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PERUSTELUT

Komissio pitdd Kansalaisten Eurooppa -hankkeen kannalta tirkednd yhteison
lainsddddannoén  yksinkertaistamista ja  selkeyttdmistd, jotta siitd saataisiin
yksiselitteisempii ja luettavampaa tavallisille kansalaisille. Kansalaiset saisivat nédin
uusia mahdollisuuksia ja tilaisuuksia kéyttdd lainsdddédnnon heille tarjoamia erityisiad
oikeuksia.

Tétd tavoitetta ei voida saavuttaa niin kauan kuin useita kertoja ja usein
huomattavilta osin muutettuja sdédnndksid ei ole koottu yhteen, vaan niitd on etsittava
sekd alkuperdisestd sdddoksestd ettd sithen myOhemmin tehdyistd muutoksista.
Voimassa olevien sddnndsten selvittimiseksi on sen vuoksi tutkittava ja vertailtava
suuri madrd saddoksia.

Useita kertoja muutetut sdddokset on tésti syystd kodifioitava, jotta yhteison oikeus
olisi selkedd ja luettavaa.

Tamédn vuoksi komissio on 1 pdivdnd huhtikuuta 1987 tekemillddn paatokselld'
antanut henkildstolleen ohjeet toteuttaa sdddosten kodifiointi viimeistéédn sen jilkeen,
kun niitd on muutettu kymmenen kertaa. Komissio on liséksi korostanut, ettd timé on
vihimmaissddntd, silli yhteison oikeuden selkeyden ja ymmarrettdvyyden
edistdmiseksi yksikoiden olisi pyrittdvd kodifioimaan niiden vastuulla olevat tekstit
mahdollisimman lyhyin véliajoin.

Tamad vahvistettiin Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan Edinburghin huippu-
kokouksessa joulukuussa 1992 esittimissd pédtelmissd®, joissa korostettiin
kodifioinnin merkitystd, koska silld taataan oikeusvarmuus tiettynd ajankohtana
tiettyyn kysymykseen sovellettavasta lainsdddannosta.

Kodifiointi on toteutettava noudattaen kokonaisuudessaan yhteison tavanomaista
lainsdddantomenettelya.

Koska kodifioinnissa ei saa muuttaa kodifioitavien sddddsten asiasisdltoéd, Euroopan
parlamentti, neuvosto ja komissio ovat sopineet 20 paivani joulukuuta 1994 tehdylld
toimielinten viliselld sopimuksella nopeutetusta kisittelymenettelystd, jonka
mukaisesti kodifioidut sdddokset voidaan antaa nopeasti.

Télld ehdotuksella on tarkoitus kodifioida kolmansista maista perdisin olevien
maataloustuotteiden tuontiedellytyksistd TSernobylin ydinvoimalaonnettomuuden
jilkeen 22 paivdnd maaliskuuta 1990 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 737/90°.
Uudella asetuksella korvataan siihen sisillytetyt sadadokset®. Kodifioitavien sidddsten
asiasisiltod ei ole muutettu tdssd ehdotuksessa, vaan niithin on yhdistettdessa tehty
ainoastaan kodifioinnin edellyttiméat muodolliset muutokset.

KOM(87) 868 PV.

Katso paitelmien A osan liite 3.

Toteutettu Euroopan parlamentille ja neuvostolle annetun komission tiedonannon — Yhteison
sadnnoston kodifiointi, KOM(2001) 645 lopullinen — mukaisesti.

Katso tdmén ehdotuksen liite III.
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Kodifiointiechdotus on laadittu  kaikilla  wvirallisilla  kielilld  asetuksen
(ETY) N:o 737/90 ja sen muuttamisesta annettujen sdéddosten alustavan koonnelman
pohjalta. Koonnelman on laatinut Euroopan yhteiséjen virallisten julkaisujen
toimisto tietojenkdsittelyjirjestelmad kayttden. Siltd osin kuin artikloja on numeroitu
uudelleen, vanhojen ja wuusien numeroiden vastaavuus esitetddn kodifioidun
asetuksen liitteessd V.
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|V 737/90 (mukautettu)
2007/0101 (ACC)

Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

kolmansista maista periisin olevien maataloustuotteiden tuontiedellytyksisti
TSernobylin ydinvoimalaonnettomuuden jilkeen

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja  erityisesti sen
X> 133 <X artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

. . 1
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

. . . . . 2
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon”,

seké katsoo seuraavaa:

[V |

(1)  Kolmansista maista perdisin olevien maataloustuotteiden tuontiedellytyksista
TSernobylin ydinvoimalaonnettomuuden jédlkeen 22 pdivdnd maaliskuuta 1990
annettua neuvoston asetusta (ETY) N:o 737/90° on muutettu useita kertoja ja
huomattavilta osilta®. Sen vuoksi olisi selkeyden ja jirkeistimisen takia kodifioitava
mainittu asetus.

| W 737/90 johdanto-osan 1 kappale

(2)  TSernobylin ydinvoimalaitoksessa 26 pdivdnd huhtikuuta 1986 tapahtuneen
onnettomuuden vuoksi huomattavia mdédrid radioaktiivisia alkuaineita levisi
ilmakehéin.

! EUVLCI[...1,[...]1s. [...].

2 EUVLCI[...1,[...]1,s. [...].

3 EYVL L 82, 293.1990, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1).

Katso liite III.
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3)

WV 737/90 johdanto-osan 3 kappale
(mukautettu)

Yhteison tehtdvand O olisi X1 edelleen TSernobylin onnettomuuden erityisseurannan
osalta huolehtia siitd, ettd mahdollisesti saastuneita ja ihmisravinnoksi tarkoitettuja
maataloustuotteita ja jalostettuja maataloustuotteita tuodaan yhteis6on ainoastaan
yhteisid yksityiskohtaisia sddntdjd noudattaen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
[elintarvikkeiden ja rehujen radioaktiivisen saastumisen sallituista enimmaéistasoista
ydinonnettomuuden jidlkeen tai muun séteilyhititilan jilkeen 22 pdivénd joulukuuta
1987 annetun] neuvoston asetuksen (Euratom) N:o [3954/87°] saddnndsten
soveltamista, tarvittaessa tulevaisuudessa.

4)

| WV 737/90 johdanto-osan 4 kappale

Kyseisten yksityiskohtaisten sdintdjen on suojattava kuluttajien terveytti,
ylldpidettdvd markkinoiden yhtendisyyttd vahingoittamatta tarpeettomasti yhteison ja
kolmansien maiden vilistd kauppaa seki estettdvé kaupan véaristymat.

)

WV 737/90 johdanto-osan 6 kappale
(mukautettu)

Niiden enimmdistasojen noudattamista X> olisi <X] edelleen valvottava soveltuvin
tarkastuksin, jotka voivat johtaa tuontikieltoihin, jos tasoja ei noudateta.

(6)

WV 737/90 johdanto-osan 7 kappale
(mukautettu)

Monien maataloustuotteiden radioaktiivinen saastuminen on véhentynyt ja vidhenee
edelleen ennen TSernobylin onnettomuutta vallinneelle tasolle. Tdmdn vuoksi olisi
otettava  kiyttoon  menettely, jolla  kyseiset tuotteet voidaan  jattdd
asetuksen X> [3954/87] <X] soveltamisalan ulkopuolelle.

(7

WV 737/90 johdanto-osan 8 kappale
(mukautettu)

Ei ole syytd soveltaa [ neuvoston <X direktiivin > 2004/68/EY® 14 < artiklassa
> tarkoitettua <XI menettelyd, koska tdma asetus kattaa kaikki ihmisravinnoksi
tarkoitetut maataloustuotteet ja jalostetut maataloustuotteet.

[EYVL L 371, 30.12.1987, s. 11, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
(Euratom) N:0 2218/89 (EYVL L 211, 22.7.1989, s. 1).]
EYVL L 139, 30.4.2004, s. 320.
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WV 737/90 johdanto-osan 9 kappale
(mukautettu)

(8) X> Tamin asetuksen tdytdntdOnpanemiseksi tarvittavista toimenpiteistd olisi
paitettivd menettelystd komissiolle siirrettyd tiytintoonpanovaltaa kéytettdessi
28 pdivdnd kesakuuta 1999  tehdyn neuvoston  pddtoksen  1999/468/ETY’
mukaisesti, <XI

|V 737/90 (mukautettu)

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Lukuun ottamatta liitteessa I lueteltuja ihmisravinnoksi soveltumattomia tuotteita ja 5 artiklan
2 kohdassa [X> tarkoitettua <XI menettelyd noudattaen tdmin asetuksen soveltamisalan
ulkopuolelle mahdollisesti jatettdvid tuotteita, titd asetusta sovelletaan tuotteisiin, jotka ovat
perdisin kolmansista maista ja joita tarkoitetaan:

a) perustamissopimuksen liitteessd DO 1 <XI;
b) neuvoston asetuksessa [(ETY) N:o 2730/75%;
C) neuvoston asetuksessa [(ETY) N:o 2783/75°];
d) neuvoston asetuksessa (EY) N:o > 3448/93 <x1'°;
e) [® neuvoston asetuksen (EY) N:o 776/94. X'
2 artikla

1. Edelld 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden vapaaseen liikkeeseen luovuttaminen edellyttda
X> 2 kohdassa vahvistettujen <X] enimmadistasojen noudattamista, sanotun Kkuitenkaan
rajoittamatta muiden voimassa olevien sddnndsten noudattamista:

WV 616/2000 1 artiklan a alakohta
(mukautettu)

X 2. X Suurin radioaktiivisuuskertymi isotooppeina cesium-134 tai cesium-137'%:

7 EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, paitos sellaisena kuin se on muutettuna paitdkselld 2006/512/EY
(EUVL L 200, 22.7.2006, s 11).

s [EYVL L 281, 1.11.1975, s. 20.]

? [EYVL L 282, 1.11.1975, 5. 104.]

10 > EYVL L 318, 20.12.1993, s. 18 <XI.

i EYVL L 91, 8.4.1994, s. 6.
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a) 370 becquerelid kilogrammassa liitteessd I lueteltujen maidon ja maitotuotteiden
sekd 4—6 kuukauden ikdisten vauvojen erityisravinnoksi tarkoitettujen, sellaisenaan
kyseisen henkiloryhmin ravitsemustarpeita vastaavien ja selvésti tunnistettavissa ja
merkinndin “didinmaidonkorvike” varustetuissa vahittdismyyntipakkauksissa olevien
elintarvikkeiden osalta;

b) 600 becquerelid kilogrammassa muiden kyseisten tuotteiden osalta.

|V 737/90 (mukautettu)

3 artikla

1. Jiasenvaltioiden on tehtdvd tarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd [X> 2 artiklan
2 kohdassa <X] vahvistettuja enimmadistasoja noudatetaan 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
osalta, ja otettava huomioon alkuperdmaan saastumisaste.

Tarkastukset voivat sisdltdd myds vientitodistusten esittdmisen.

Tarkastustuloksen mukaisesti jdsenvaltioiden on toteutettava 2 artiklan X> 1 kohdan <XI
soveltamiseksi tarvittavat toimenpiteet, mukaan lukien vapaaseen liikkeeseen luovuttamisen
kieltiminen tapauskohtaisesti tai yleisesti tietyn tuotteen osalta.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kaikki timén asetuksen soveltamiseen liittyvit
tiedot ja erityisesti tapaukset, joissa enimmaistasoja ei ole noudatettu.

Komissio vilittdd ndma tiedot muille jasenvaltioille.

|V 737/90 (mukautettu)

X> 3. &X] Todettaessa toistuvasti, ettd enimmadistasoja ei ole noudatettu, tarvittavat toimen-
piteet voidaan toteuttaa 5 artiklan 2 kohdassa X tarkoitettua <X] menettelyd noudattaen.

Nami toimenpiteet voivat kisittdd jopa kyseisestd kolmannesta maasta perdisin olevien
tuotteiden tuontikiellon.

4 artikla

Yksityiskohtaiset sdinndt timén asetuksen soveltamisesta seké liitteesséd I olevaan tuotteiden
luetteloon ja tdmédn asetuksen soveltamisalaan kuulumattomien tuotteiden luetteloon
mahdollisesti tehtdvdt muutokset annetaan 5 artiklan 2 kohdassa [X> tarkoitettua <X
menettelyd noudattaen.

12 Tiivistettyihin tai kuivattuihin tuotteisiin sovellettava taso lasketaan nautintavalmiiksi saatetun tuotteen

perusteella.
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WV 806/2003 3 artikla ja
liitteessd 111 oleva 7 alakohta

5 artikla

1. Komissiota avustaa komitea.

WV 806/2003 3 artikla ja
liitteessa III oleva 7 alakohta
(mukautettu)

2. Jos tdhdn [X kohtaan <XI  viitataan, sovelletaan padtdoksen 1999/468/EY
5ja 7 X artiklaa <XI.

WV 806/2003 3 artikla ja
liitteessd 111 7 alakohta

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu maéédrdaika vahvistetaan
yhdeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa ty§jarjestyksensa.

K

6 artikla
Kumotaan asetus (ETY) N:o 737/90.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhén asetukseen liitteessd IV olevan
vastaavuustaulukon mukaisesti.

|V 737/90 (mukautettu)

7 artikla

Téma asetus tulee voimaan X> kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd <XI.
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| WV 616/2000 1 artiklan ¢ alakohta

Sen voimassaolo paittyy:

a)

b)

31 pédivdnd maaliskuuta 2010, jollei neuvosto ennen kyseistd pdivamidrdd toisin
paitd, erityisesti jos 4 artiklassa tarkoitettu soveltamisalan ulkopuolelle jatettyjen
tuotteiden luettelo kattaa kaikki ihmisravinnoksi soveltuvat tuotteet, joihin tatad
asetusta sovelletaan,

heti asetuksen (Euratom) N:o [3954/87] 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun komission
asetuksen tullessa  voimaan, jos tdmd voimaantulo tapahtuu ennen
31 pdivad maaliskuuta 2010.

|V 737/90

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa [...]

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

[..]
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|V 737/90 (mukautettu)

LIITE I

Ihmisravinnoksi soveltumattomat tuotteet

CN-koodi

Tavaran kuvaus

ex 0101 > 10 10 X1
B> ex 0101 90 19 X

ex 0106

ex 0301

0408 11 > 20 I
0408 19 > 20 I
0408 91 > 20 I
0408 99 X> 20 I

ex 0504 > 00 00 <X

0511 10 00
ex 0511 91 90
0511 99

X> ex X1 0713

1001 90 10
100510 11
100510 13

1005 10 15

Kilpahevoset

Muut (eldvit eldimet, lukuun ottamatta kesyja
kaneja ja kyyhkysié: joita ei ole tarkoitettu
ihmisravinnoksi)

Koristekalat

Kuorettomat munat ja munankeltuaiset,
ravintotarkoituksiin kelpaamattomat'

Syotaviksi kelpaamattomat muiden eldinten kuin
kalan suolet, rakot ja vatsat, kokonaisina tai paloina

Muualle kuulumattomat eldinalkuperii olevat
tuotteet, lukuun ottamatta syotivad eldimenverta;
thmisravinnoksi soveltumattomat kuolleet 1 tai 3
ryhméin kuuluvat eldimet

Kuivattu, silvitty palkovilja, myos kalvoton tai
halkaistu, kylvimiseen tarkoitettu

Spelttivehnd, kylvimiseen tarkoitettu®

Hybridimaissi, kylvimiseen tarkoitettu’

Tahan alanimikkeeseen luokiteltacssa on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sddannoksissé
maarattyjd edellytyksia.
Tdhan alanimikkeeseen luokiteltacssa on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sdannoksissé
maarattyjd edellytyksia.

10 FI
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1005 10 19
> 1005 10 90 X
1006 10 10
1007 00 B> 10 X
1201 00 10
1202 10 10
1204 00 10
1205 00 10
1206 00 10
1207 10 10
120720 10
1207 30 10
1207 40 10
1207 50 10
1207 60 10
1207 91 10
1207 99 > 15 X

> ex X1 1209

1501 00 11

B> Muu maissi, kylvimiseen tarkoitettu <XI

Riisi, kylvimiseen tarkoitettu’

Hybrididurra, kylvimiseen tarkoitettu’

Oljysiemenet ja -hedelmit, myds murskatut,
kylvimiseen tarkoitetut®

Siemenet, hedelmait ja itiot, jollaisia kiytetddan
kylvamiseen B | iddtykseen sopivat (kylvdmiseen
tarkoitetut) <XI

Sianihra (laardi) ja muu sianrasva muuhun teolliseen
kéyttdon kuin elintarvikkeiden valmistukseen’

Téahdn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.
Téahdn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.
Téahidn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.
Téahdn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.
Téahdn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.

luokiteltaessa

luokiteltaessa

luokiteltaessa

luokiteltaessa

luokiteltaessa

on

on

on

on

on

noudatettava
noudatettava
noudatettava
noudatettava

noudatettava

11

asiaa

asiaa

asiaa

asiaa

asiaa

koskevissa

koskevissa

koskevissa

koskevissa

koskevissa

yhteison
yhteison
yhteison
yhteison

yhteison

sdannoksissa

sdannoksissa

sdannoksissa

sdannoksissa

sdannoksissa
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1502 00 10

1503 00 11

1503 00 30

1505 B> 00 I

1507 10 10

1507 90 10

1508 10 10

1508 90 10

151110 10

151530 10

1515 90 11 <

Téahdn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.
Téahidn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.
Téahdn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.
Téhdn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.
Téahdn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.
Téahidn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.
Téahdn alanimikkeeseen
maarattyjd edellytyksia.

luokiteltaessa

luokiteltaessa

luokiteltaessa

luokiteltaessa

luokiteltaessa

luokiteltaessa

luokiteltaessa

Nautaeldinten, lampaan tai vuohen rasva, raaka tai
sulatettu, myos puristettu tai liuottimilla uutettu,
muuhun teolliseen kayttoon kuin elintarvikkeiden
valmistukseen®

Laardisteariini ja oleosteariini, teolliseen kdyttoon
tarkoitettu’

Taliljy, muuhun teolliseen kayttoon kuin
elintarvikkeiden valmistukseen'®

Villarasva ja siitd saadut rasva-aineet (myos
lanoliini)

Soijadljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta
kemiallisesti muuntamattomat, muuhun tekniseen tai
teolliseen kayttoon kuin elintarvikkeiden
valmistukseen tarkoitetut'’

Maapéhkind6ljy ja sen jakeet, myos puhdistetut,
mutta kemiallisesti muuntamattomat, muuhun
tekniseen tai teolliseen kdyttoon kuin
elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut'

Palmudljy ja sen jakeet, myds puhdistetut, mutta
kemiallisesti muuntamattomat, muuhun tekniseen tai
teolliseen kayttoon kuin elintarvikkeiden
valmistukseen tarkoitetut'

Risiinidljy ja sen jakeet, synteettisten
tekstiilikuitujen tai muovien valmistukseen
kiytettdvin aminoundekaanihapon valmistukseen'*

Kiinanpuudljy (tung-6ljy) B ; jojoba- ja
oiticacadljy; myrttivaha ja japaninvaha; niiden <XI
jakeet

on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sddnnoksissa
on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sddannoksissa
on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sddnnoksissa
on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sddnnoksissd
on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sddnnoksissa
on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sddnnoksisséd

on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sddannoksissa

12
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15119091 Muut 6ljyt, muuhun tekniseen tai teolliseen kdyttoon
kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut'’
1512 11 > 10 <]
151219 10
151221 10
151229 10
151311 10

1513 19 30

1513 21 > 10 <]
1513 29 30

1514 > 11 X110
1514 > 19 X110
X> 151491 10 X1
X> 1514 99 10 X1
151519 10
151521 10
151529 10
151550 11
151550 91
151590 21
151590 31
151590 40
151590 60

1516 20 B> 95 X

1518 00 31 Rasvaisten kasvioljyjen seokset, nestemiiset,
muuhun tekniseen tai teolliseen kayttoon kuin
1518 00 39 elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut'®

13 Tdhan alanimikkeeseen luokiteltacssa on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sdannoksissé

maarattyjd edellytyksia.
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220720 00

X> 3824 <110 00

4501

5301 10 00

5301 21 00

530129 00

5302

ex ryhma 6

Denaturoitu etyylialkoholi (etanoli) ja muut
denaturoidut vikevét alkoholijuomat, vikevyydesti
riippumatta

Valmistetut sitomisaineet valumuotteja ja -syddmid
varten

Luonnonkorkki, raaka tai yksinkertaisesti
valmistettu; korkkijétteet; rouhittu, rakeistettu tai
jauhettu korkki

Pellava, raaka tai késitelty, ei kuitenkaan kehrétty

Hamppu (Cannabis sativa L.), raaka tai késitelty, ei
kuitenkaan kehrétty; hamppurohtimet ja -jétteet
(my0s lankajétteet ja garnetoidut jétteet ja lumput)

Eldvit puut ja muut eldvit kasvit, ei kuitenkaan
alanimikkeeseen 0601 20 10 kuuluvat sikurit elédvina
kasveina tai juurina
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Tdhan alanimikkeeseen luokiteltacssa on noudatettava asiaa koskevissa yhteison sdannoksissé
maarattyjd edellytyksia.
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LIITE 11
Maito ja maitotuotteet, joihin sovelletaan 370 Bq/kg enimmiiistasoa
CN-koodit 0401
0402
0403 10 11-39
0403 90 11-69

0404
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LIITE III

A

Kumottu asetus ja luettelo sen muutoksista

Neuvoston asetus (ETY) N:o 737/90
(EYVL L 82,29.3.1990, s. 1)

Neuvoston asetus (EY) N:o 686/95
(EYVL L 71, 31.3.1995, s. 15)

Neuvoston asetus (EY) N:o 616/2000
(EYVL L 75, 24.3.2000, s. 1)

Neuvoston asetus (EY) N:o 806/2003
(EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1)
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LIITE IV

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (ETY) N:o 737/90

Tama asetus

1 artiklan johdantokappale

1 artiklan ensimmaéinen luetelmakohta
1 artiklan toinen luetelmakohta

1 artiklan kolmas luetelmakohta

1 artiklan neljis luetelmakohta

1 artiklan viides luetelmakohta

2 artikla

3 artiklan johdantokappaleen
ensimmaéinen lause

3 artiklan johdantokappaleen toinen lause

3 artiklan ensimmaéinen ja
toinen luetelmakohta

4 artiklan ensimmaéinen, toinen ja
kolmas virke

4 artiklan 2 kohdan ensimmaéinen ja
toinen virke

5 artiklan ensimmadinen ja toinen virke

6 artikla

7 artikla

8 artiklan ensimmadinen kohta

8 artiklan toisen kohdan johdantokappale

& artiklan toisen kohdan
ensimmainen alakohta

& artiklan toisen kohdan a alakohta

FI

1 artiklan johdantokappale
1 artiklan a alakohta
1 artiklan b alakohta
1 artiklan ¢ alakohta
1 artiklan d alakohta
1 artiklan e alakohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohdan johdantokappale

2 artiklan a ja b alakohta

3 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen, toinen ja
kolmas alakohta

3 artiklan 2 kohdan ensimméinen ja
toinen alakohta

3 artiklan 3 kohdan ensimméinen ja
toinen alakohta

4 artikla

5 artikla

6 artikla

7 artiklan ensimmaiinen kohta

7 artiklan toisen kohdan johdantokappale

7 artiklan toisen kohdan a alakohta

7 artiklan toisen kohdan b alakohta
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